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Saugos informacija

Visada laikykités instrukcijy, kurios pateikiamos kartu su uzrasu ,Jspéjimas” arba ,Démesio”.
Jose pateikiama informacija siekiama sumazinti asmens suzalojimo ir (arba) turto sugadinimo
rizikg. Visy pirma laikykités saugos instrukcijy, kurios pateiktos toliau nurodytu formatu.

Siuo jspéjimu jspéjama apie galima pavojy, kurio neidvengus galima
sunkiai ar net mirtinai susizeisti.

Siuo jspéjimu jspéjama apie galima pavojy arba nesaugia praktika, kurios
neiSvengus galima susizeisti, sugadinti turtg arba negrjZztamai prarasti duomenis.

l PASTABA - Jei konkreciy jspéjimy néra, tai nereiskia, kad néra jokios saugos rizikos.

Ispéjimai

Dirbant su transporto priemonés hidraulinémis sistemomis, pakabinami
transporto priemonés priedai gali nukristi. Jei dirbate aplink transporto priemone, galite
rimtai susiZeisti, jei ant jasy nukristy priedas. Kad iSvengtuméte Sio pavojaus, pries
pradédami darbg nuleiskite visus transporto priemonés priedus ant Zemes.

Jei kas nors kitas bando vairuoti transporto priemone, kai jis dirbate prie
jos arba po ja, galite patirti sunkiy arba mirtiny suzalojimy. Kad iSvengtumeéte tokios
galimybes, ant akumuliatoriaus gnybto sumontuokite blokavimo déZute, kad
akumuliatoriaus nebaty galima vél prijungti, iStraukite raktelj iS transporto priemonés
uzdegimo jungiklio, o kabinoje pritvirtinkite etikete ,Neeksploatuoti”.

Zemés tkyje naudojamos cheminés medziagos gali kelti rimtg pavojy
sveikatai. Jei transporto priemoné buvo naudojama darbui su Zemés dkio chemikalais,
iSvalykite jg garais, kad paSalintuméte cheminiy medziagy likucius nuo ty transporto
priemonés viety, kuriose dirbsite.

Transporto priemoniy kabinos gali bati gana aukstai ore. Kad
iSvengtumete galimy rimty suzalojimy nukritus iS tokio aukscio, jlipdami j transporto
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Saugos informacija

priemone arba iSlipdami i jos visada naudokités laipteliais ir turéklais bei stovékite veidu
j transporto priemone.

Transporto priemonés turi bati pastatytos ant kieto, lygaus pavirSiaus,
priekiniai ir galiniai ratai turi bati uzblokuoti. Vairo mechanizmas turi bati nukreiptas
tiesiai j priekj. Sujungtose transporto priemoneése turi bati sumontuoti sujungimo
uZraktai.

Perspeéjimai

Kai transporto priemoné vaziuoja, transporto priemonés dalys, jskaitant
variklj ir iSmetimo sistema, gali labai jkaisti ir sukelti rimtus nudegimus. Kad iSvengtuméte
nudegimy, prieS pradédami dirbti su karStomis masinos dalimis, leiskite joms atvésti.

Montuodami sistemga galite susidurti su cheminémis medziagomis,
pavyzdZziui, alyva, kuri gali sukelti apsinuodijimg. Baige darbg su sistema kruopsciai
nusiplaukite rankas.

Akumuliatoriaus kontaktuose ir susijusiuose prieduose yra Svino ir jo
junginiy, kurie gali sukelti sunkias ligas. Norédami iSvengti Svino patekimo j organizmga,
paliete akumuliatoriy kruopsciai nusiplaukite rankas. Saugokités, kad jrankiais ir (arba)
netinkamai pritvirtinus kabelius nejvykty trumpasis jungimas, nes gali kilti gaisras,
nudegimai ir Zala.

Visada déveékite apsaugos priemones, atitinkancias darbo sglygas ir
transporto priemonés pobudj. Tai apima apsauginiy akiniy dévéjima, kai naudojate
suslegtg org ar vandenj, ir tinkamos apsauginés suvirintojo aprangos dévejima, kai
suvirinate. Nedeévekite laisvy drabuziy ar papuosaly, kurie gali uzkliati uz masinos daliy ar
jrankiy.

Transporto priemonés dalyse gali bati slégio. Kad iSvengtumete suzalojimy
dél sléginiy daliy, prieS atjungdami bet kokias linijas, jungiamasias detales ar susijusius
elementus, sumazinkite slégj alyvos, oro ir vandens sistemose. Norédami apsisaugoti nuo
suslegty skysciy poveikio, nuimdami uzpildymo dangtelius, oro Salintuvus ar Zarny
jungtis uzdenkite skuduru. Tikrindami hidraulinj nuotékj apsaugokite rankas. Naudokite
lentg arba kartona.
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Saugos informacija

Nenukreipkite suslégto vandens j:

elektroninius ar elektrinius komponentus arba jungtis; [ ] _
guolius; é
hidraulinius sandariklius;

degaly jpurskimo siurblius;

kitas jautrias dalis ar komponentus.

Nustatykite kuo mazesnj Zarnos slegj ir purkskite 45-90° kampu. Elektrinio ploviklio
antgalj nuo masinos laikykite gamintojo rekomenduojamu atstumu.

Noréedami iSvengti sistemos pazeidimuy, jsitikinkite, kad jokie laidai ar Zarnos

nesikerta su mechaninémis jungtimis, nekliina uz jy ir nesiliecia su karStomis masinos
dalimis.

Ekrano serija GFX/XCN Vartotojo vadovas | iii



Contents

Turinys

Saugos informacija ... . i
O P M . i
(=T o= [ 10 4 =L N ii

Displéjaus apzvalga ...l 1
Jvadas | GEX/XCN displejuUs ... 2
Displéjaus galinio vaizdo JUNGLYS ... .. ... 3

ISpletimo prievadai ... ... 4
GNSS navigacijos valdiklio apzvalga ... 4
GNSS navigacijos valdiklio perzitros rodinio jungtis ... 5
Displéjaus prijungimas prie GNSS navigacijos valdiklio ... 6

LApp Central” apzvalga ... .. 7
LAPP Central Marketplace” .. o 8
SISteMOS INfOrMaCi A 8
Licencijy valdymas ... 9

Licencijos diegimas iS5 USB atmintuko ... 10

QR kodo nuskaitymas licencijai jdiegti ... 11

LPrecision-IQ” apzvalga ... 12

LPrecision-1Q" pradzios ir paleidimo ekrany apzvalga .............................. ... 13
LPrecision-1Q" pradzios ekrano apzvalga ... 13
LPrecision-1Q" paleidimo ekrano apzvalga ... ... .. 14

Bendros ,Precision-1Q" piktogramos ... 16
~Precision-1Q" pradZios ekrano piktogramos ... 16
~Precision-1Q" paleidimo ekrano piktogramos ... 18

+Precision-1Q" iStekliy nustatymas ir pasirinkimas ... 22
IStekliy iSKlotiniy apzvalga ... .. ... 22
IStekliy iSklotiniy spalvy kodai ... 23
IStekliaus profilio KQrimas ... 24
ISteklio profilio pasirinkimas ... ... 25
Esamo iStekliaus profilio kopijavimas ... 25
Licencijuotos fuNKCijOs ... .. .. 26

Operatoriaus prisijungimas ir leidimai ... 27
~Trimble Ag Software”. Operatoriaus leidimy nustatymas ............................................. 27
~Trimble Ag Software” mobilioji programélé: Operatoriaus leidimy nustatymas ................ 29

Ekrano serija GFX/XCN Vartotojo vadovas | iv



Contents

Prisijungimas prie ,Precision-1Q" displéjaus ... 30
Sistemos nuostatos ... . 32
LANAroid” NUOSTAtOS ... o 33
SPrECISION-IQ NUOSTATOS . 35
LPrecision-1Q" nustatymo pavyzdzZiai .......... ... 35
Duomeny perdavimas ... 38
Duomeny perdavimo apzvalga ... 39
LSAULOSYNC" @PZVAIZA ... 39
BelaidZio duomeny perdavimo sgranka ir konfiglravimas ... 41
~FarmStream” nuostaty konfiglravimas ... 41
Duomeny perdavimas belaidziu rySiu ... 45
Duomeny perdavimas belaidZiu rySiu j displéjy naudojant , Trimble Ag Desktop Software”
PrOgramineg JrANZa ...t 45
Duomeny perdavimas rankiniu badu ... 46
USB VDB Perdavimas ... ... 46
Duomeny perdavimas tarp ,Precision-IQ“ displéjy ... 47
~Precision-1Q" iStekliy eksportavimas j USB atmintukg .................................... 47
IStekliy importavimas j,Precision-1Q“ displéju ... 48
Palaikomos duomeny perdavimo funkcijos ........ ... . 48
JPrecision-1Q" iStekliaus pasalinimas ... 49
Pagalbiniai priedai ... . 50
[SOMING KaMEra .. . o 51
Kabelial . 52

Ekrano serija GFX/XCN Vartotojo vadovas | v



Displejaus apzvalga

Jvadas j GFX/XCN displéjus

Displéjaus galinio vaizdo jungtys

GNSS navigacijos valdiklio apzvalga

GNSS navigacijos valdiklio perzitros rodinio jungtis

Displéjaus prijungimas prie GNSS navigacijos valdiklio
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Displéjaus apzvalga

Jvadas j GFX/XCN displéjus

GFX/XCN serijos displéjai buvo suprojektuoti ir sukurti darbui paciomis atSiauriausiomis dkio sglygomis.
Kiekviename 7 coliy (17,8 cm) arba didesniame displéjuje yra integruotos ,Wi-Fi” ir ,Bluetooth®" palaikymo
funkcijos, o operatorius gali stebéti bet kokig lauko uzduotj.

GFX/XCN 10 cilio displéjus

GFX/XCN 7 cilio displéjus (254 cm)
(17,8 cm) I

‘‘‘‘‘
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@ Trimble

Area Productive
235.73 ha 235.27 ha

& Trimble

Sujungus su NAV-900 arba NAV-500™ GNSS navigacijos valdikliu, jasy laukia visapusiska tiksliosios
zemdirbystés patirtis!
NAV-900 navigacijos valdiklis NAV-500 navigacijos valdiklis

& fn‘mhle

NAV-500
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Displéjaus galinio vaiz

Jungtis

1 Maitinimo
mygtukas

©

Aprasas

Jjunkite arba iSjunkite
displéjy.

do jungtys

Jungtis

ISplétimo
2 prievadas

M16 8 kontakty

Displéjaus apzvalga

Aprasas ‘
Prijunkite prie jvairiy
jvesciy ir iSvesciy

Kai kuriuose modeliuose
prievado néra.

2| USB jungtis (-ys)

7 coliy displéjus: tik 1
prievadas

Prijunkite USB jrenginj
duomenims j displéjy ir iS jo
perkelti.

Maitinimo jungtis

Prijungta prie energijos
Saltinio. Si jungtis taip pat
uztikrina CAN rysj,
uzdegimo jutiklio jjungima
ir relés iSéjimo valdyma.

3 ISplétimo
1 prievadas

M12 5 kontakty

L)

Prijunkite prie jvairiy jvesciy
ir iSvesciy

Eterneto
prievadas /
maitinimo
iSjungimas

Prijunkite prie GNSS
navigacijos valdiklio (GNSS-
1) ir junkite jj.
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Displéjaus apzvalga

ISplétimo prievadai

Visuose displéjuose yra bent vienas 5 kontakty iSplétimo prievadas. Prie Sio prievado, naudojant tinkamus
kabelius, galima prijungti analogine Zzemés tkio kamerg (PAL arba NTSC vaizdo jraSams).

Analoginé Zemés Okio kamera l PASTABA - Reikalingi papildomi jungiamieji kabeliai.

i

10 ir 12 coliy displéjai turi papildoma 8 kontakty iSplétimo prievada.

5 kontakty iSplétimo 8 kontakty iSplétimo prievadas
prievadas

Prie$ prijungdami bet kokj iSorinj jrenginj, patikrinkite jungCiy suderinamuma.

GNSS navigacijos valdiklio apzvalga

Svetainéje Ekrano serija GFX/XCN galima naudoti NAV-500™ ir NAV-900 navigacijos valdiklius.
NAV-900 navigacijos valdiklis NAV-500 navigacijos valdiklis

& frimble
" NAV:500

NAV-900 navigacijos valdiklis NAV-500 navigacijos valdiklis
(vaizdas i$ galo) (vaizdas i$ galo)

m
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Displéjaus apzvalga

GNSS navigacijos valdiklio perziaros rodinio

jungtis

Jungtis

1 Eterneto prievadas /
maitinimo jvestis
(4 kontakty D kodas)

®

Aprasas ‘

Prijunkite prie displéjaus ir gaukite is jo energija.

2 Pagrindinis prievadas
(12 kontakty DTM)

Junkite prie jvairiy automatinés navigacijos sistemuy.

3 Radijo prievadas
(5 kontakty A kodas)

@®

Tik NAV-900

Jungiasi prie RTK radijo imtuvo arba ne ,Wi-Fi“ modemo.
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Displéjaus apzvalga

Displéjaus prijungimas prie GNSS navigacijos
valdiklio

Kai kurios jungtys gali atrodyti panasios, bet jos yra koduotos skirtingai, siekiant uztikrinti,
kad baty naudojamas tinkamas komponentas. Pries jungdami jsitikinkite, kad pasirinkote tinkamg
laida, ir nenaudokite per daug jegos, kad nesugadintuméte.

GFX/XCN serijos displéjus. Jungtys Navigacijos valdiklis -
110540 kabelis jungtys

Displéjaus ce
Maitinimo ivesti Maitinimo prijungimas prie Maitinimo ir_
aitinimo jvestis ir eterneto  orientavimo valdiklio eterneto jvestis

Pagrindiné galia

I} iSvestis
. Displéjaus 67258 kabelis
110551 kabelis prijungimas prie
(2,5m) energijos 3altinio
, j akumulatorio
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~App Central” apzvalga

,App Central Marketplace”
Sistemos informacija

Licencijy valdymas

Paleidimo priemoneés ekrane bakstelékite piktogramg App Central, kad atidarytuméte ,,App
Central Marketplace™:

1:24

THL, Jun 8

3,

App Central

PASTABA - Jei ,App Central” piktogramos néra paleidimo programos ekrane, raskite jg
~Android” dalyje All Apps (Visos programos). Bakstelékite ir vilkite App Central
piktogramga j paleidimo programos ekrana.
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+App Central” apZvalga

~App Central Marketplace”

LApp Central” rasite jvairiy iSbandyty treciyjy Saliy programuy, kurios gali bati naudingos jasy tkiui.
Paleidimo priemoneés ekrane bakstelékite piktogramg App Central, kad atidarytuméte ,App Central
Marketplace™:

AD mobileDoc E A mobileJob

AL rakilsl L AsaSyne Sarvwics Faien Nnased

WialFialds

S
FertiliserService m FleldClemate Foxit MobilePOF

HUHM - Harrhs Configara 7oey,. | My Trimble Protscisd Bk myag
. 111 s o et

i ":-m':_l o MTP

ﬁ
r
L
HORSCH Erroer Codes

PG Asaet Managar

Time Recording - Timesh i

« Browse Apps (NarSyti programas): rodoma, kai yra rySys su internetu.

%

B@@@

RALICH Fertilizer Chart m Seaders Calibration sl .‘m-,_ Smith Tech Time Clock

* My Apps (Mano programos): rodoma, kai néra rysio su internetu.

Meniu elementas leidzia pasirinkti tarp ,My Apps” (Mano programos) ir ,Browse Appls” (Narsyti programas).

Sistemos informacija

Bakstelékite piktograma System Information (Sistemos informacija) ir perzidrékite iSsamig informacijg apie
displéjy, jskaitant gamintojg, serijos numerj ir jdiegtos programinés jrangos versija:

BRI Favnrds L "‘ Saaiar LA 420 ki .;. Ly P Tiamad (i
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LApp Central” apZvalga

Licencijy valdymas

Visos jsigytos, atsisiystos ir j displéjy arba GNSS valdiklj jdiegtos licencijos valdomos per programa ,,App
Central”. Bakstelékite mésainio meniu piktograma, kad atidarytumeéte ,App Central” meniu:

Pasirinkite Licenses (Licencijos) ir norima perzidreéti jrenginj, kad galétumeéte narSyti aktyvias licencijas,
perziareti licencijos pradzios ir pabaigos datas ir rankiniu badu taikyti licencija:

& Tri
& Trimble.
"4 = MAV-500 Precision-i0 Trimbbe Authorized
. Display
Applcation Syatem
u D|H’I‘f LE] a0 slared WA
Exgores  HA E:pn-gns [T

B =
P oe—— ®
& Licencijos

* -——
. —

[+] -— -

Keiciantis jasy reikalavimams, ,,Precision-1Q” galite papildyti funkcijomis. Kiekviena pritaikyta licencija
pateikiama Cia:

. HAY | e g [atam, Bnia) Pititaning s b High Lared |
et FI
o s fxwe |z x| Advanced Datum
— ' Support
e o= | GNSS
LS Py Russgoied i1 StanEd a":"v.Ug 01, 2021
wes s Expires NA
E"'"'H x.ﬁ ) E:;'nrn Mk NEW

AN Dol Soeering CabBoll Compantation | BV Iberrial 'mlf-n--ua
Gt e Gaimirae Caibitald il
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LApp Central” apZvalga

l PASTABA - ISsamesnés informacijos apie naujas displéjaus funkcijas teiraukités jgalioto pardavéjo.

Licencijos diegimas iS USB atmintuko

1. Programélés ,App Central” ekrane bakstelékite apatiniame deSiniajame kampe esancia piktograma Add
(Prideti):

2. Bakstelékite elementg Install from USB (Jdiegti iS USB):

-0

@
o)

3. ISkylanCiame USB disko lange bakstelékite licencijos failg, kurj norite jdiegti. Licencija bus jdiegta
automatiskai.

PASTABA - Jei licencija nejdiegiama ,,App Central Licensing” programoje; patikrinkite displéjaus serijos
numerj ir pasirinkto licencijos failo pavadinima, kad jsitikintumete, jog pasirinktas tinkamas Serial_
Number.license failas.

Ekrano serija GFX/XCN Vartotojo vadovas | 10



LApp Central” apZvalga

QR kodo nuskaitymas licencijai jdiegti

Licencijas galima jdiegti nuskaicius QR kodg, o ne jkeliant failg iS atmintuko suderinamuose displéjuose.

1. Programélés ,App Central” ekrane bakstelékite apatiniame deSiniajame kampe esancig piktogramg Add
(Prideti):

2. Bakstelékite elementg Scan QR Code (Skenuoti QR kodg) ir nukreipkite displéjaus kamerg j QR koda:

g
oy,

(6

2
©
o

PASTABA - GFX-350/XCN-750 displéjuose néra kameros. |diegti licencijg nuskaitant QR kodg
Siuose displéjuose negalima.

* Noredami nuskaityti daugiau nei vieng QR koda, bakstelekite ==

* Baige nuskaityma bakstelékite =+

Ekrano serija GFX/XCN Vartotojo vadovas | 11



~Precision-1Q" apzvalga

~Precision-1Q" pradzios ir paleidimo ekrany apzvalga
Bendros ,Precision-1Q" piktogramos
~Precision-1Q" iStekliy nustatymas ir pasirinkimas

Operatoriaus prisijungimas ir leidimai

»1rimble® Precision-IQ™” lauko programa, skirta palaikomiems displéjams, yra lengvai
naudojama paZangi lauko valdymo sistema. Paleidiklio ekrane bakstelékite Precision-1Q valdiklj,

kad paleistuméte programa:

=)

Precision - 10
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.Precision-1Q" apZvalga

~Precision-1Q” pradzios ir paleidimo ekrany
apzvalga

DidZioji dalis lauko darby atliekama per ,Precision-IQ” pradZios ir paleidimo ekranus. Siame skyriuje
pateikiama bendra informacija apie tai, ko galite tikétis Siuose ekranuose.

PASTABA - Taikant naujas licencijas, paleidimo ekrane automatiskai atnaujinamos atitinkamos
piktogramos ir funkcijos.

.Precision-1Q" pradzios ekrano apzvalga

Sritis  ApraSas

1 Veiklos juosta. Pereikite prie kity veiklos funkcijy. Si juosta islieka visuose , Precision-1Q“
ekranuose.

2 Busenos juosta. PerziGrékite Siuo metu naudojamy ,Precision-1Q" funkcijy baseng. Taip pat galite
jjungti programos veikimo zong ir automatinj vairavima.

7

3 Saltinio i3klotinés. Bakstelékite Sias isklotines, kad sukurtuméte ir valdytumeéte ,Precision-IQ
naudojamus iSteklius. Kiekvienoje iSklotinéje rodomas Siuo metu pasirinktas iSteklius arba ar
norint atlikti konkrecig uzduotj reikia atlikti pakeitima. Sios i3klotinés pasiekiamos tik tada, kai
perzidrimas pradzios ekranas.

4 Funkcijy mygtukai.
“ Mygtuku Settings (Nuostatos) pritaikykite ,Precision-1Q" aplinka.

_ Mygtuka Data Transfer (Duomeny perdavimas) naudokite duomenims j displéjy ir i3
jo perkelti bei elementams is displéjaus istrinti.
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.Precision-1Q" apZvalga

.Precision-1Q" paleidimo ekrano apzvalga

Paleidimo ekrane rodoma lauke atliekamo darbo veikla.

Sritis  Apra3as

1 Skiltyje Virtual Map (Virtualus Zemelapis) rodoma transporto priemonés navigacija ir veiksmai.
Sis Zemélapis bus automatiskai atnaujinamas ir jame bus rodomi navigacijos 3ablonai,
ribozenkliai ir kt.

2 Paleidimo ekrano funkcijy mygtukai yra prieinami, kad galétuméte atnaujinti ir (arba)
sukonfigruoti funkcijg realiuoju laiku. |diegus licencijuotas funkcijas, automatiskai pridedami ty
funkcijy mygtukai.

3 Baksteléjus paleidimo ekrano funkcijos mygtukga, atidaromas Feature Drawer (Funkcijy
stalCius). Pasirinktg funkcijg galite jjungti ir konfighruoti realiuoju laiku. Pagal poreikj galima
naudoti jvairius navigacijos, riboZenkliy, Sablony, jraSymo ir kt. mygtukus.

4 |diegus atitinkama licencija, jvairias programy valdymo funkcijas galima valdyti iS paleidimo
ekrano.
5 Apacioje esancioje informacijos juostoje rodoma veiklos informacija. ISsami informacija bus

atnaujinta, kad baty galima matyti atliekamus darbus. Braukite kairén arba desSinén, kad
perzidrétuméte papildoma informacija.

6 Palieskite ir palaikykite piktogramg Vehicle (Transporto priemoné), kad pakeistumete vaizda (i$
paskos arba virs galvos), Zemélapio orientacijg (Siauré j virsy arba traktoriaus nosis j virsy) ir vél
priartintumeéte vaizda, kai jis buvo atitolintas.
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Paleidimo ekrano rodiniai

Paleidimo ekranas suskirstytas j virtualius kvadrantus. Galite pasirinkti, j kiek detaliy sutelkti démesj, kaip
toliau pateiktame pavyzdyije.

B ames WE pm SO0 | QA 1008 w8 s | QL 000 o o0
®WLM a:ﬂh B T | 0 s @1’“ =gl e {allurm 8
s CHAN. | CHANL EHAN.

CHANNEL 1 11218
1< L I.‘.‘ .|.‘.‘.|. .|.‘I >
de n 2 1 4 s 5 b ' ' 1 " 12

| ! s L

Arga Total Arga Predestive Coverage Perdent

29 ac .56 ac

Sritis  Apra3as
1 Universalus terminalas
2 Programy valdymas

Sulenkimo / iSplétimo piktogramos perjungia vaizdg j visg ekrang arba pagrindinj dydj:

dd

Apkeisti: kai kuriuose kvadrantuose gali bati rodomas daugiau nei vienas vaizdas. Jei Sig piktograma matote
virSutiniame deSiniajame kvadranto kampe, norédami perjungti rodinius, paspauskite ir palaikykite:

A

PASTABA - Universalaus terminalo (UT) arba programy valdymo kvadrantai rodomi atsizvelgiant
pasirinkta padarga. Pasirinkus padarga, kuris pagrindiniame ekrane nustatytas valdyti ,Field-1Q" arba
ISOBUS, Sie kvadrantai bus rodomi automatiskai.

Paleidimo ekrano funkcijy pritaikymas

Bakstelekite funkcijos mygtuka, kad atidarytuméte stalciy, kuriame galite konfigaruoti ir keisti tos funkcijos
nuostatas.

PavyzdZziui, bakstelékite mygtuka Line Feature (Linijos funkcija), kad atidarytuméte linijos karimo stalciy. 13
Cia galite jraSyti navigacijos linijg, sukimo taska, ribg ir kt:
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Bendros ,,Precision-1Q" piktogramos

~Precision-1Q" naudotojo sasajoje yra piktogramos ir mygtukai, kuriais galima jjungti ir konfigQruoti jvairias
programos funkcijas ir veiksmus. ISsamesnés informacijos apie tai, kaip konfigQruoti ir pasirinkti ,Precision-
Q" isteklius, teiraukités jgalioto ,Trimble” pardavéjo.

,Precision-1Q" pradzios ekrano piktogramos

Veiklos juostos piktogramos

Piktograma ApraSas

Grjzkite j ,Precision-1Q" ekrang Home (Pradzia).

Grjzkite j ekrang Run (Paleisti).

Atidarykite Field Manager (Lauko tvarkyklé). Pritaikykite ir konfigaruokite iSsamia
informacijg apie savo lauka.

Atidarykite ekrang Diagnostics (Diagnostika). Renkite iSsamias ataskaitas apie jvairias
LPrecision-1Q" veiklas.

Atidarykite Universal Terminal (UT) (Universalusis terminalas (UT). UT yra prijungty
ISOBUS padargy s3asaja.

® + e XD

Prieiga prie pasirenkamos External Camera (ISoriné kamera). Jei sistemoje néra iSorinés
kameros, Si piktograma nebus rodoma.
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Funkcijy mygtukai

Mygtukas Aprasas

Bakstelekite mygtukg Settings (Nuostatos), kad jjungtumeéte arba iSjungtumeéte,
pritaikytumeéte ir sukonfigruotuméte ,Precision-1Q" aplinkos funkcijas. Taikant funkcijy
licencijas, nuostaty sgrasas bus atnaujintas, jtraukiant licencijuotg funkcija.

Bakstelekite mygtuka Data Transfer (Duomeny perdavimas), jei norite perkelti duomenis j
displéjy ir i$ jo. Norédami perkelti bet kokius duomenis, j USB prievadg jkiskite USB
atmintukga. ISsamesnés informacijos rasite dalyje Duomeny perdavimas (Duomeny
perdavimas).

Taip pat naudokite duomeny perkélimo funkcijg, kad istrintumete transporto priemoniy,
padargy, lauky, uzduociy, medziagy ir naudotojy profilius.

PASTABA - Bukite atsargds trindami duomenis. Jei displéjuje jjungta funkcija
LAutoSync”, iStrynus duomenis, jie bus istrinti is displéjaus ir visy prijungty
LAutoSync” jrenginiy.

Busenos juostos piktogramos

BUsenos juostoje esancios piktogramos keisis ir atspindés Siuo metu ,Precision-1Q" atliekama veikla:

Piktograma Aprasas

J

Mygtukas Run (Paleisti) rodo, kad darbg galima pradéti. Bakstelékite §j mygtuka, kad
jeitumeéte j paleidimo ekrana.

O

Mygtukas Stop (Stabdyti) rodo, kad paleidimo ekrane atliekamas darbas. Bakstelékite §j
mygtuka, kad uzbaigtumete uzduot;j ir iSeitumete iS paleidimo ekrano.

Sia piktograma patikrinkite GNSS Status (GNSS basena). Bakstelékite 3ig piktograma, kad
baty rodomas Siuo metu naudojamy palydovy skaicius. Spalvomis Zymima informacija apie
GNSS ir korekcijos basena.

]

Kai spalva Zalia, aktyvi funkcija Coverage Logging (Veikimo zonos fiksavimas). Spalvomis
Zzymimos skirtingos basenos.

Jei jmanoma, jjunkite Autosteer (Automatizuotas vairavimas). Spalvomis Zymimos
skirtingos bdsenos:

« raudona - neparengtas prijungti;
« heltona - parengtas prijungti;

» Zalia - prijungtas.

Transporto priemonés vaZiuoklés krypties keitiklis. Pakeicia transporto priemonés
vaziavimo kryptj.
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,Precision-1Q" paleidimo ekrano piktogramos

Nustatydami 3ig informacija bakite atsargis. Siuose Zingsniuose nustatytos vertés yra

labai svarbios sistemos veikimui lauke ir duomeny vientisumui atliekant operacijas darbo metu.

Paleidimo ekrano funkcijos mygtukai

Mygtukas Aprasas

Bakstelekite mygtuka Line Creation (Linijy kdrimas), kad atidarytumete linijy kdrimo stalciy
ir apibréztumeéte lauko ribas, asis ir linijas.

Mygtuku Pattern Select (Pasirinkti Sablong) perzidrekite Siuo metu sukurtus savo lauko
navigacijos Sablonus.

Bakstelekite mygtuka Field Features (Lauko ypatybeés), kad atidarytuméte lauko ypatybiy
stalCiy, kuriame rasite jvairiy taskuy, linijy ir vietoves ribozenkliy, kuriuos galite jtraukti j savo
lauka.

Bakstelekite Steering (Vairavimas), kad nustatytumete vairavimo agresyvuma.

Bakstelekite Nudge (Pastimimas), kad nustatytumete pastimimo stipruma, anksciau
sukonfigruotg skiltyje Settings > Steering and Guidance (Nuostatos > Vairavimas ir navigacija).
Siuo mygtuku taip pat pereisite j punktg Remark (Pastaba), kuriame galite pasirinkti Remark
to Here (Pazymeéti Cia) arba Remark (Pazyméti).

Bakstelekite Layers (Sluoksniai), kad ekrane matytumeéte skirtingus veikimo zonos aspektus
(sluoksnius).
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Navigacijos Sablony piktogramos

Paleidimo ekrane galite nubreéZti ribas, navigacijos Sablonus ir bet kiek ribozenkliy.

Bakstelekite mygtuka Line Creation (Linijy kdrimas), kad nustatytumeéte savo lauko ribas, sukimosi centrus

ir linijas:

Piktograma Aprasas

[

Jradykite lauko parametrg Boundary (Riba). Si nuostata apibréZia jasy lauko krastus.

Sukurkite lauko parametrg Headland (Galulauké). Naudokite Sj Sablong, kad uzbaigtuméte
vidine lauko dalj ir turétume erdvés sukimuisi.

Jrasykite Pivot (Sukimosi centras) laukams, kurie drékinami naudojant centrinj hidranta.

Kai jums nereikia galulaukes ir norite vaziuoti per lauka lygiagreciomis tiesiomis linijomis,
sukurkite paprasta AB Guidance Line (AB navigacijos linija). AB linijos visada yra
lygiagrecios, nebent sudaromi skirtingi AB linijy rinkiniai. Naudokite A+, kad nustatytuméte
galulauke.

Jei reikia tikslios paralelés paskutinei AB linijai arba norimai galulaukei, sukurkite A+
Directional Guidance Line (A+ kryptiné navigacijos linija).

LN NG 6

Jei norite dirbti lauke su nedidelio spindulio kreivémis, jraSykite Curved Line (Kreive).
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RiboZenkliy piktogramos

Paleidimo ekrane galite apibréZzti bet kurj taska, linijas ir srities ribozenklius.

Bakstelekite mygtuka Field Features (Lauko ypatybeés), kad jais pazymeétumeéte savo lauka:

) 4

|I:

Piktograma Apra3as

Sukurkite laukui Landmark Point (RiboZenklio tagkas). Zemés ribos tagkas nurodo
pavienius vengtinus jasy lauko elementus, pvz., Sulinio galvutes, uolas, vartus ir pan.

Sukurkite laukui Landmark Line (RiboZenklio linija). Naudokite Sig linijg nuolatiniams
vengtiniems lauko elementams, tokiems kaip tvora, griovys, prieigos kelias ir pan, nustatyti.

Sukurkite lauko Productive Landmark Area (Produktyvus riboZenklio plotas), pavyzdziui,
paséliy zona.

L 4R ¢RNR e

Sukurkite lauko Nonproductive Landmark Area (Neproduktyvus riboZenklio plotas),
pavyzdZiui, tvenkinj, pelke arba teritorijg, kurios nereikia vél dirbti.

Jrasymo mygtukai

Mygtukas Aprasas

Jrasykite navigacijos Sablona.

JraSydami navigacijos linijg bakstelékite Set A (Nustatyti A).

i > O

JraSydami navigacijos linijg, bakstelékite Set B (Nustatyti B).
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Mygtukas Aprasas

Kai basite patenkinti navigacijos Sablono jraSymu, bakstelékite Complete (Baigti).

Sustabdykite navigacijos Sablono jraSyma.

AtSaukite navigacijos Sablono jraSyma.

OIS

Vehicle Heading (Transporto priemonés vaziavimo kryptis) pakeicia transporto priemoneés
vaziavimo krypt;.

II‘
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~Precision-1Q" istekliy nustatymas ir pasirinkimas

~Precision-1Q" pagrindiniame ekrane pateikiami iStekliai, kuriuos naudosite atlikdami darbg lauke.
Bakstelekite istekliy iSklotine, kad nustatytumeéte ir pasirinktumeéte profilj uzduociai, kurig norite atlikti.

Nustatydami $ig informacija bakite atsargis. Siuose Zingsniuose nustatytos vertés yra
labai svarbios sistemos veikimui lauke ir duomeny vientisumui atliekant operacijas darbo metu.

IStekliy iSklotiniy apzvalga

LE) e

RangePoint RTX

ISklotiné Aprasas

GNSS iStekliy iSklotinéje rodomas pasirinktas GNSS korekcijos metodas.
Bakstelekite Sig iSklotine, kad pasirinktumete ir sukonfigruotuméte GNSS
nuostatas.

Wehicle Profile

R

Case IH Profile A

Vehicle Profile (Transporto priemoneés profilis) iStekliy iSklotinéje rodomas
pasirinktas transporto priemonés profilis. Bakstelékite Sig iSklotine, kad
sukurtumeéte ir tvarkytumeéte jvairiy transporto priemoniy konfigdracijas.
Jdiegus automatinés navigacijos licencijg, galima naudotis Sios palaikomos
funkcijos nuostatomis.

Implement

W

3 Point Spreader

Implement (Padargas) iStekliy iSklotinéje rodomas pasirinktas padargo
profilis. Bakstelékite Sig iSklotine, kad sukurtuméte ir tvarkytuméte jvairiy
padargy konfigracijas. Jdiegus programos valdymo licencijg, galima naudotis
Sios palaikomos funkcijos nuostatomis.

Material

Material (MedZiaga) iStekliy iSklotinéje rodomas konkreciai uzduociai
pasirinktos medziagos profilis. Bakstelékite Sig iSklotine, kad sukurtumeéte ir

Lime
: tvarkytuméte jvairiy medziagy profilius, kurie bus naudojami su programy
valdymu.
‘q Field (Laukas) iStekliy iSklotinéje rodomas pasirinktas tkio laukas. Ukis gali
Fiald Karth Comar

tureti daugiau nei vieng lauka, o klientas gali turéti daugiau nei vieng tkj.
Bakstelekite Sig iSklotine, kad sukurtuméte, tvarkytuméte ir pasirinktumeéte
lauka. PrieS atliekant bet kokius darbus turi biti pasirinktas laukas.

Tazk

Task (UZduotis) istekliy iSklotiné bus atnaujinta taip, kad veikty su pasirinktais
padargo ir medziagos iStekliais. Bakstelékite Sig iSklotine, kad sukurtuméte

Spreadin . .
P B arba pasirinktumeéte uzduot;.
System parcsionin ‘ System (Sistema) iStekliy iSklotinéje rodoma visy ,Precision-1Q" aplinkos
DEWCE s1aTUS aparatineés jrangos jrenginiy, jskaitant interneto rysj, bdsena. Bakstelékite Sig
GFX-1060 v S . . . N . L
NAV-500 v iSklotine, kad gautuméte papildomos informacijos apie jrenginius. Si
Intermet ol

informacija gali blti naudinga sprendziant rySio problema.
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PASTABA - Dél informacijos apie konkreciy ,Precision-1Q" iStekliy konfigiracijg kreipkités j jgaliotajj

L1rimble” pardavéja.

IStekliy iSklotiniy spalvy kodai

Kiekviena istekliy iSklotiné yra pazymeéta spalvomis, kad iS karto matytumete kiekvieno istekliaus bdsena:

ISklotinés spalva Spalvos apibréZztis

Rezource

Resource Selection

Zalia spalva rodo, kad isteklius buvo tinkamai pasirinktas ir
sukonfig@ruotas, kad bdty galima jeiti j paleidimo ekrang.

Resource

Resource Selection
Tap 0 sedect

N

Raudona spalva rodo, kad iSteklius nepasirinktas, kad pasirinktame
iStekliuje yra konfigtracijos klaida arba kad periferinis jrenginys ar
iSteklius, kurio reikia istekliui, néra prijungtas arba yra konfliktas.
Negalite jeiti j paleidimo ekrang.

Resource

Resource Selection

Tap fo sedaci

Geltona spalva rodo, kad reikia pasirinkti istekliy, bet jis dar
nepasirinktas, arba kad pasirinktas iSteklius reikalauja pasirinkti kitg
iStekliy.

Resource

Resource Selection

Pilka spalva skirta transporto priemoneés isklotinéms ir rodo, kad
transporto priemoné yra paruosta naudoti.
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IStekliaus profilio kdirimas

~Precision-1Q" turi gausybe iStekliy, kuriuos privalote rinktis jvairioms uzduotims. PavyzdZiui, bakstelékite

iSklotine Vehicle (Transporto priemoneé), kad pamatytumete Siuo metu pasirinktg transporto priemonés
profilj:

»
@ -

L BACK WEHICLE PROFILE

TRAL | OF - TWIL SN0 -LAF WT
Case B4 Fuma 1
[ _.._.g_._.__:_: L] CAKE o PURL, 155 RASE MO0

Caaa B4 Puams 158 Copy

{e

AR CLEDANCE

Imderrational ADCO 100

trn =]
+ r'3

Profilio ekrane rodomi galimi profiliai, kuriuos galite pasirinkti. Bakstelékite profilj, kad ekrane bity
atnaujinta iSsami profilio santrauka.

Jei norite sukurti naujg profilj, bakstelékite ekrano apacioje esantj mygtuka New (Naujas).

Priklausomai nuo norimo sukurti iSteklio profilio, ,Precision-1Q" paleis profilio vedlj, kad surinkty reikiamg
iStekliy informacija. Kai kuriems iStekliams, pavyzdziui, transporto priemonés ir padargo profiliams,
reikalingi tikslos matavimai. Visada galite atnaujinti profilj baksteléje mygtuka Edit (Redaguoti).

~Precision-1Q" iSteklius galima kurti palaikomojoje programinéje jrangoje, pavyzdziui, ,Trimble Ag Software”.
Informacijos apie istekliy perkélimg j displéjy rasite skiltyje Duomeny perdavimo apzvalga (Duomeny
perdavimo apzvalga).

PASTABA - Nors pasirinktai masinai gali bati prieinami tam tikri navigacijos tipai, bus rodomi tik tie
navigacijos tipai, kuriy atitinkama navigacijos licencija jdiegta jasy vairavimo valdiklyje.
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ISteklio profilio pasirinkimas

Sukarus istekliy, pries atliekant bet kokius darbus, jj reikia pasirinkti . Siame pavyzdyje bakstelékite
Implement (Padargas) iSklotine, tada atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Pasirinkite naujg profil].

2. Bakstelékite mygtuka Select Implement Profile (Pasirinkti padargo profilj).

< BACK IMPLEMENT
Q PULL TYPE SPRAYER 1 ~
PULL TYPE SPRAYER ﬂ -
Disk 1 O DRAWBAR
. MPLEMEN Channel 1
= pisa0 © |
; WOFTOIN NTR
M
N‘ :':I,‘:!p. ”.,.' J o CHANNEL Y
Pull Type Sprayer 1 Copy o VIRTIMAL
Pull Type Spreader [e) o
eaang s ON
Edit
]
(2

Esamo iStekliaus profilio kopijavimas

~Precision-1Q" gali valdyti tiek iStekliy profiliy, kiek reikia. Kadangi daugelyje iStekliy gali bati ta pati
informacija, kopijuodami iStekliaus profilj galite sutaupyti laiko. Naudodami dubliuotg profilj, galite redaguoti
iStekliy informacija, kad ji atitikty uzduotj, kurig tikités atlikti.

Siame pavyzdyje bakstelékite isklotine Implement (Padargas), tada - ekrang ,Implement Profile” (Padargo
profilis):

1. Bakstelékite norima kopijuoti profilj is galimy padargy profiliy sgraso.

2. Bakstelékite mygtuka Save Implement As (ISsaugoti padarga kaip):
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& BACK IMPLEMENT
Q PULL TYPE SPRAYER 1
PULL TYPE SPRAYER
Disk_1 O DRAWBAR
MPLEM
= o ®
Ae Pull Type Sprayer 1 o)
Speaying
i JIN
Pull Type Sprayer 1 Copy (o)
peuying 1GH
Pull Type Spreader o) "
readang NO

I8saugoti padarga kaip "
a

Edit
4

Channel 1 -
APPLICATION CONTRC
NAME
CHANNELY

NTR
VIRTUAL
uQuIiD
SECTION CONTROL

YES

NUME

Licencijuotos funkcijos

Prideta ,Precision-1Q" licencija bus integruota j iStekliaus profilj. Kuriant ir (arba) keiCiant istekliaus profilj,
licencijuota funkcija bus pridéta kaip naujas konfigdravimo Zingsnis. Pavyzdziui, ,NextSwath™" yra
licencijuota funkcija, kurig galite jtraukti j palaikomus padargus. Pritaikius, galimybé jjungti Sig funkcijg

tampa profilio konfigdracijos dalimi:

APPLICATION
OPERATION IMPLEMENT CONTROL SLMBARY
— : “
T ~
Catagory Remuit

e Wit 200 1
Tanth Wit 1
ke ia Aaplcabion Paret 130 F

Elpucsd BaT 1

LI Fhysical Largh: b LutlRight CHlsat 15«

Tiypat o B Sttt [
Turn Pattern <oy

. wdasy Datiis
Sherien or Exdesd Deglh Wasy
S| I Srwth Chargs Limii 2

Wirireey Tere Madas [ia
Feawsiwah Toorn Sged 3.0

JETHIET
i aTe Sl Fales iy

X

PASTABA - iSsamesneés informacijos apie licencijuoty funkcijy diegimg ir konfigravima teiraukités

jgaliotojo pardavéjo.

Ekrano serija GFX/XCN Vartotojo vadovas | 26



.Precision-1Q" apZvalga

Operatoriaus prisijungimas ir leidimai

Jjungus ,,AutoSync” funkcijg, organizacijos administratoriai gali naudoti , Trimble Ag Software” programine
jranga (internete arba mobiliojoje programeéléje) operatoriams ir prieigos prie ,Precision-1Q" displéjy
leidimams valdyti. Leidimy nuostatomis galima apriboti operatoriy galimybes kurti ir redaguoti jvairius
~Precision-1Q" iSteklius ir paleisti ekrano funkcijas. Administratoriai gali pasirinkti, kaip operatorius gali
pasiekti ,Precision-1Q" displéjy arba programa:

» Debesyje esantys operatoriaus leidimai. Operatoriaus prisijungimo vardai ir leidimai nustatomi
~Trimble Ag Software” programinéje jrangoje (internete arba mobiliojoje programéléje), kad baty galima
pasiekti ,Precision-1Q" ekrang. Siems operatoriams bus suteikti leidimai visiskai arba ribotai naudotis
~Precision-1Q" funkcijomis. VisiSkq prieigg turintys naudotojai displéjuje gali atlikti bet kokius veiksmus, o
tik pasirinktq prieigq turintys naudotojai gali pasirinkti tik tai, kas jau yra ekrane. Kai , Trimble Ag
Software” (internete arba mobiliojoje programéléje) jjungta funkcija ,AutoSync”, §j metoda
rekomenduojama taikyti, kai yra keli potencialGs operatoriai arba sudétiniai tkiai.

ARBA

» Operatoriaus prisijungimas per displéjy. Pacioje ,Precision-1Q" programoje galima kurti ir redaguoti
tik operatoriaus paskyras (negalima nustatyti jokiy leidimy). Si funkcija nebuvo pakeista, palyginti su
ankstesnémis ,Precision-IQ" versijomis. Sj metodg rekomenduojama taikyti, jei norite valdyti
prisijungimg prie displéjaus, bet neturite aktyvios ,Trimble Ag Software” programinés jrangos paskyros.

Norédami nustatyti Siame skyriuje aprasytas operatoriaus teises, turite:
 atnaujinti ,Precision-1Q" programine jranga j naujausia (6.20 arba naujesne);

 atnaujinti, Trimble Ag Software” mobiliajg programéle j naujausig programinés aparatinés jrangos
versijg (3.3 arba naujesne).

» ,Trimble Ag Software” programinéje jrangoje turi bati sukurta aktyvi organizacija.

 Turi bati jjungta funkcija ,AutoSync".
L1rimble Ag Software”. Operatoriaus leidimy nustatymas

PASTABA - Siose instrukcijose daroma prielaida, kad jjungta ,AutoSync” funkcija, o operatoriy
sinchronizacijos parinktis yra On (Jjungta).

1. Jjungti operatoriaus displéjaus prisijungima (bendroji nuostata). Pagal numatytgsias nuostatas visy
operatoriy prisijungimo prie operatoriaus displéjaus parinktis yra OFF (ISjungta).

PASTABA - Operatoriaus displéjaus prisijungimo nuostata leidzia jrangos operatoriams,
turintiems ,Precision-1Q" prieigg, bendrinti informacijg visuose prijungtuose jrenginiuose.

Norédami atnaujinti nuostatas, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Ekrano serija GFX/XCN Vartotojo vadovas | 27



.Precision-1Q" apZvalga

a. ,Trimble Ag Software" programinés jrangos pagrindiniame ekrane spustelékite iSklotine Contacts
(Kontaktai).

b. Kontakty sgrase virsutinéje kairéje ekrano dalyje raskite nuostatg Operator display sign-in
(Operatoriaus displéjaus prisijungimas).

c. Spustelékite Change (Keisti), tada iSSokanciame lange pasirinkite On (Jjungta). Spustelékite Save
(ISsaugoti).

PASTABA - Kai jjungta funkcija ,AutoSync", operatoriaus prisijungimo duomeny negalima
redaguoti ,Precision-1Q" displéjuje.

Nustatykite operatoriaus ,Precision-1Q" prieigos leidimus organizacijos kontaktiniam asmeniui.
Noredami pakeisti Sig nuostatg, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

a. Redaguokite esamga operatoriaus kontaktinj asmen].

PASTABA - Taip pat galite pridéti nauja kontaktinj asmenj. Naujam kontaktiniam asmeniui
reikés jjungti parinktj ,Equipment Operator” (Jrangos operatorius).

b. Kontaktinio asmens savybiy ekrane spustelékite kortele Equipment Operator (Jrangos operatorius).

c. Spustelékite langelj Trimble Display Permission (,Trimble” displéjaus leidimas) ir nustatykite Sias
parinktis:

 Prisijungimo ID: Si reikSme generuojama automatiskai pagal kontaktinio asmens vardg ir
pavarde, kurie turi bati unikalds organizacijoje.

» 4 skaitmeny PIN kodas: jveskite keturzenklj operatoriaus PIN kodg, kuris bus naudojamas
prieigai prie ,Precision-1Q" displéjaus.

 Operatoriaus displéjaus prisijungimas: reikéty nustatyti On (Jjungta). Si nuostata yra bendra
visoje organizacijoje ir taikoma visiems operatoriams.

» ,Precision-1Q" prieiga: spustelékite iSskleidziamajj meniu, kad pakeistuméte prieigos nuostatas
iS Full Access (VisiSka prieiga) j Select Only (Tik pasirinkta). Pagal numatytgsias nuostatas
naujame operatoriaus profilyje nustatyta ,Precision-1Q Access” parinktis Full Access (VisiSka
prieiga).

Operatoriaus Aprasas

leidimas

VisiSka prieiga Prisijunges prie ,Trimble” displéjaus, operatorius gali naudotis visomis
licencijuotomis , Precision-IQ" funkcijomis ir savybémis. Sis leidimy lygis yra
numatytasis.

Tik pasirinkta Prisijunges prie , Trimble” displéjaus, operatorius gali naudotis visomis
licencijuotomis ,Precision-1Q" funkcijomis ir savybémis. (,Svecias” yra naudotojas,
kuriam suteikiama tik pasirinkta prieiga)
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3. UzZpilde operatoriaus profilj, spustelékite Save (ISsaugoti). Kontaktiniy asmeny sgrasas bus atnaujintas ir
jame bus rodomas ,Precision-1Q" prieigos lygis (Full Access (VisiSka prieiga) arba Select Only (Tik

pasirinkta).

.1rimble Ag Software” mobilioji programéle: Operatoriaus
leidimy nustatymas

Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad nustatytuméte operatoriaus leidimus naudodami , Trimble Ag
Software” mobiligjg programéle iSmaniajame telefone arba plan3etiniame kompiuteryje:

PASTABA -
e |rangos operatoriaus leidimus gali keisti tik organizacijos administratoriai.

» ,Trimble Ag Software" mobiliojoje programéléje galima aktyvuoti , Trimble” displéjaus leidimus ir
nustatyti ,Precision-1Q" prieigg kontaktiniam asmeniui.

» Mobiliojoje programéléje galite sukurti ir (arba) redaguoti kontaktinio asmens informacija, kad:
° paskirtumeéte jj jrangos operatoriumi;
o suteiktuméte jam ,Trimble” displéjaus prisijungimo teises;
° nustatytyméte ,Precision-1Q" prieigos lyg;.

1. Pasirinkite kontaktinj asmenj, kuriam norite suteikti , Trimble” displéjaus prisijungimo varda ir prieiga.
Pasirinke kontaktinj asmenj bakstelékite piktogramga Edit (Redaguoti) (pieStukas ekrano virsuje,
desinéje).

2. Patikrinkite, ar pazymeéta parinktis ,Equipment Operator” (Jrangos operatorius). Jei ji nepazymeéta,
bakstelekite laukelj, kad jjungtumeéte.

PASTABA - Taip pat galite atnaujinti kitas parinktis, pvz., taikytojo licencijas, valandos vieneto
kaing ir kt.
3. Jjunkite ,Trimble” displéjaus leidimus. Bakstelékite laukelj, kad jjungtuméte ,Trimble” displéjaus
leidimus:
PASTABA - operatoriaus displéjaus prisijungimo jjungimas (iSjungimas) yra bendroji nuostata,
nustatoma , Trimble Ag Software" programinéje jrangoje.
4, Priskirkite keturiy skaitmeny PIN koda. Bakstelékite parinktj 4 digit PIN (4 skaitmeny PIN kodas) ir

iSSokanciame lange priskirkite operatoriaus kodg. Bakstelékite Close (Uzdaryti).

PASTABA - Kai sukuriamas kontaktinis asmuo, programiné jranga automatiskai sukuria Sign in
ID (Prisijungimo identifikatorius). Formatas - vardas ir pavardé.

Ekrano serija GFX/XCN Vartotojo vadovas | 29



.Precision-1Q" apZvalga

5. Priskirkite ,Precision-1Q" prieiga atlikdami toliau nurodytus veiksmus.
a. Bakstelékite parinktj Precision-1Q Access (,Precision-1Q" prieiga).

b. ISkylanCiajame lange ,Precision-IQ Access” (,Precision-1Q" prieiga) pasirinkite Full Access (VisiSka
prieiga) (numatytoji nuostata) arba Select Only (Tik pasirinkta), tada bakstelékite Close (Uzdaryti).

Operatoriaus leidimas Aprasas

VisiSka prieiga Prisijunges prie , Trimble” displéjaus, operatorius gali naudotis visomis
licencijuotomis ,Precision-IQ” funkcijomis ir savybémis. Sis leidimy lygis
yra numatytasis.

Tik pasirinkta Prisijunges prie ,Trimble” displéjaus, operatorius gali naudotis visomis
licencijuotomis ,Precision-1Q" funkcijomis ir savybémis. (,Svecias” yra
naudotojas, kuriam suteikiama tik pasirinkta prieiga)

6. ISsaugokite. Atnaujine kontaktine informacijg, ekrano virSutiniame deSiniajame kampe bakstelékite
piktograma Save (ISsaugoti).

7. Grjzkite j pradzios ekrang ir bakstelékite rankinio sinchronizavimo piktograma .

PASTABA - Kad visi pakeitimai bdty atnaujinti visoje organizacijoje, turite sinchronizuoti rankiniu
badu.

Prisijungimas prie ,Precision-1Q" displéjaus
Nustaclius operatoriaus prisijungimo prie displéjaus parinktj (naudojant , Trimble Ag Software” programine
jranga), atnaujinama prisijungimo prie displéjaus sasaja:

1. Prisijungimo ekrane bakstelékite piktogramag > :

& Trimble.

o Cargl Snyder
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2. iS sgraso pasirinkite operatoriaus vardg ir pavarde.

PASTABA - | Sj operatoriy sarasa jtraukti tik tie operatoriai, kuriems , Trimble Ag Software”
programingéje jrangoje arba , Trimble Ag Mobile” jjungta Trimble Display Permissions (,Trimble
displéjaus leidimai) parinktis.

3. |veskite operatoriaus PIN kodg ir bakstelékite Sign in (Prisijungti).
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Sistemos nuostatos

LAndroid” nuostatos

LPrecision-IQ” nuostatos

~Precision-1Q" galima pritaikyti jvairioms nuostatoms pagal unikalig aplinka. ,Precision-1Q" taip
pat pritaiko pasirinktas ,Android” nuostatas.

»Precision-1Q” nuostatos +Android” nuostatos
Bakstelékite mygtuka Settings Bakstelekite piktogramga Settings (Nuostatos)
(Nuostatos) Paleidiklio ekranas:

~Precision-1Q" pradZios ekranas: i

;.J_ur

.--.,.b
'1_"\-

Ekrano serija GFX/XCN Vartotojo vadovas | 32



,,Android” nuostatos

+Android” nuostatos daro jtakg jvairioms visy ekrane esanciy programy savybéms ir funkcijoms. Paleidiklio
ekrane bakstelékite piktogramg Settings (Nuostatos).

1:

24

THI, JUL &

Sistemos nuostatos

LAndroid” nuostaty ekrane ,Precision-1Q" nurodo ,Wi-Fi*, displéjaus, kalbos ir kt. nuostatas:

Seltings

Wl L ngSwsaica

v

Wi-Fi

b
[

),

L.

Display

L ey

=

.

-

D

Edutinath

Forutd £ aathientean

Siormge £ USE

Language & input
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Sistemos nuostatos

Bakstelékite nuostatg, kad jjungtuméte, iSjungtumeéte ir pasirinktuméte nuostatos parinktj.

+Wi-Fi": bakstelékite Sliauziklj, kad jjungtuméte
ir pasirinktumeéte is galimy , Wi-Fi“ tinkly:

w ML

g B

4 A

W, Pespe (i eeia

]

LA T

Displéjus: bakstelékite , kad sureguliuotuméte
rySkumo lygj ir jjungtumete prisitaikantj
ryskuma:

Braghinamy wva

Adppieay Brghineg -

Walpupor

Nayrraar

Kalba: palieskite, kad pasirinktuméte kalba.
~Precision-1Q" palaiko dauguma kalbuy:

Language
English (United States)

Erpisiard B s ewiieinin

Crament Wy e

Rtesid Koryfaaand (ADGF)

Data ir laikas: bakstelékite, kad pasirinktuméte
laiko zong ir rodytumeéte laikg 12 arba 24 valandy
formatu:

= Date & time

St s DO

Ligap Tl=hazazer Tourrupd
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Sistemos nuostatos

,Precision-1Q” nuostatos

Daugelio ,Precision-1Q" funkcijy ir ypatybiy numatytosios nuostatos, kurias prireikus galite keisti. Prazdios
ekrane bakstelékite ekrano apacioje esantj mygtukg Settings (Nuostatos).

Ekrane ,Settings” (Nuostatos) bakstelékite nuostatg, kurig norite atnaujinti. Ekranas bus atnaujintas, kad
baty rodomos galimos nuostaty parinktys. Bakstelékite kiekvieng parinktj, kad prireikus atnaujintumeéte. Kai
pasirinkimas jus tenkina, bakstelékite Back (Atgal), kad iSsaugotumeéte nuostatas ir griztumete j ,Precision-
Q" pradZios ekrana.

,Precision-IQ" nustatymo pavyzdziai
Toliau pateikiami parinkciy, kurias galite keisti, pavyzdZiai.

Displéjaus saranka:

<  BACE SETTINGS
Ciglary Sartugs
___.:: it LT
Deapdasy Ui
@ Patirea ’
e
GRS Poafarersg : Pl
TN el Cedane e B alremal Cem a Tarte
@ Safaty snd Mpema T.'-M-‘vr[a'n:un i:-n-'-.-'-
Al gt ey il L) P Bt
BN Degptal U Pod
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Sistemos nuostatos

Vairavimas ir navigacija:

&  BACK SETTINGS
Display Setup Stearing and Guidancs
“’% Wappeg Lighitiar
ﬁ Pa Charsrom [(LED ) Spasning
-
GHES Postoning Ditspilary Mode
m r——
@ Safedy and Klyrrms [ "
Application Contral
Implemand Dradt ncramdnd
S0BLS ’
Synicing Featunes Fobmark Fiset with bnson .

Programy valdymas:
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© <
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]
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Sistemos nuostatos

Kai kurias ,Precision-1Q" funkcijas galima imituoti demonstravimui, testavimui ar mokymui. Bakstelékite
atitinkamga Sliauziklj, kad jjungtumeéte ir iSjungtumeéte modeliavimo funkcija:

e

@ <

£ BAGK

iy L

Fame

SO Py
ST el e
Lately b=
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ey F st e

i

L

Lrisfa Pl

ey by

Bl kg 0 fopaiod Dopras. Bigencd Loclm

e
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Duomeny perdavimas

Duomeny perdavimo apzvalga

LAutoSync” apzvalga

BelaidZzio duomeny perdavimo sgranka ir konfigdravimas
Duomeny perdavimas belaidziu rysiu

Duomeny perdavimas rankiniu badu

~Precision-1Q" iStekliaus pasalinimas

»Precision-1Q" palaiko duomeny perkelimg i$ lauke esancio displéjaus j , Trimble Ag Software”
programine jrangg, kurig naudojate savo biure (duomenis taip pat galite perkelti rankiniu badu,

naudodami atmintukg). ,Precision-1Q" pradzios ekrane bakstelékite mygtuka Data Transfer
(Duomeny perdavimas), kad pradetumete:

Duomensg perdavimas
L |
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Duomeny perdavimas

Duomeny perdavimo apzvalga

~Precision-1Q" palaiko duomeny perdavima tarp lauke esancio displéjaus ir ,Trimble Ag Software”
programinés jrangos, kurig naudojate savo biure. IS displéjaus surinktus duomenis galima perkelti toliau
nurodytais badais.

» BelaidZiu badu, naudodami,AutoSync™* funkcijg per korinj arba , Wi-Fi* tinkla.

Rekomenduojama naudoti belaidzio rySio parinktj, nes duomeny perdavimg galima konfigdruoti taip,
kad jis vykty automatiskai ir sklandZiai.

PASTABA -
©  GFX/XCN displéjuose integruota ,Wi-Fi” funkcija.

o Del kity rysSio parinkciy Zr. AutoSync. Prijungimo vadovas skyriy, esantj ,AutoSync” naudotojo
vadove,

Kai uZmezgamas belaidis rySys, visos lauke atliktos uzduotys (naudojant reikiamg jrangg) siunciamos j
~Trimble Ag Software” programinés jrangos Ziniatinklio serverj. Be to, ekrane ieSkoma atnaujintos
informacijos, kurig bdty galima atsisiysti is , Trimble Ag Software” saugyklos. Jei nutrdksta rySys su
Ziniatinklio serveriu, uzbaigtos uzduotys bus iSsiystos, kai rySys bus atkurtas.

e Rankiniu badu naudojant USB jrenginj. Visuose GFX/XCN displéjuose yra bent vienas USB prievadas,
skirtas rankiniam duomeny perdavimui.

Naudokite rankine parinktj, kai néra tinklo rySio arba rySys yra prastas.

~AutoSync"” apzvalga

PASTABA - ,AutoSync” yra belaidis duomeny perdavimas, skirtas displéjams su ,Precision-1Q" 6.xx ir
naujesneés versijos programine jranga.

LAutoSync” automatiskai sinchronizuoja tkio duomenis , Trimble” displéjuose, kuriuose naudojama
~Precision-1Q" programineé jranga, todél nebereikia rankiniu badu bendrinti duomeny per USB jungt;.
LAutoSync” gerokai sumazina dubliavimasi, pakartotinj duomeny jvedimg ir ZzmogiSkgasias klaidas, nes lauko,
iStekliy ir operatoriaus informacija - esanti internete, , Trimble Ag” mobiliojoje programeéléje ar displéjuje -
automatiskai sinchronizuojama kiekvieng minute visame dkyje.

~AutoSync” funkcija jtraukta j ,Farmer Core" ir ,Farmer Pro” programinés jrangos prenumeratas. Kiekvienam
prijungtam , Trimble” displéjui reikalingos , Display Connections” licencijos.

~AutoSync” keiciasi navigacijos linijomis, lauky ribomis, klienty, Gkiy ir lauky pavadinimais, riboZenkliais,
transporto priemonémis, medziagomis, padargais ir operatoriais. Atlikus uzduotj, uzduoties duomenys i$
displéjy bus perduoti j internetine platforma. Klientai, turintys atitinkamas teises, gali kurti, redaguoti ir
iStrinti bet kurj prijungta jrenginj, o kiti jrenginiai automatiSkai atnaujinami per kelias minutes:
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Duomeny perdavimas

Duomeny tipas Kurti  Redaguoti  Trinti
Navigacijos linijos v v

Kliento / Gkio / lauko pavadinimai v v v
RiboZenkliai ir ribos v v v
Operatoriai v v v
Transporto priemonés v v v
MedZiagos v v v
Padargai v v v

Naudodamiesi ,AutoSync” belaidzZio rysio galimybémis galite:

taupyti laika - bendrinti Gkio duomenis visuose palaikomuose jrenginiuose, naudojamuose vykdant
operacija, ir iSvengti dvigubo duomeny jvedimo;

didinti efektyvuma - dél automatinio sinchronizavimo uztikrinti, kad visi operatoriai nuosekliai
apibrézty ir naudoty navigacijos linijas;

sumazinti Zzmogiskyjy klaidy skaiciy - pagerinti jrasy vientisuma pasalindami klaidas, kurias sukelia
daugkartinis navigacijos linijy, lauky pavadinimy, lauky riby, itekliy ir riboZenkliy jvedimas;

perduoti duomenis dvipusiu badu - ,Trimble Ag Software” programinés jrangos sprendimai, paremti
~AutoSync”, leidZiantys automatiskai perduoti duomenis dviem kryptimis - iS palaikomy displéjy ir j juos;
jvykdyti reguliavimo ir sutartinius jsipareigojimus - ,AutoSync"” leidzia lengvai kurti programy
veikimo zonos Zemélapius (patalpinimo jrodymo ataskaitas).

ISsamesneés informacijos apie iSankstines ,AutoSync” sglygas ir konfigdracijg rasite ,AutoSync” naudotojo
vadove ir ,AutoSync" palaikymo darbo eigoje.
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Duomeny perdavimas

Belaidzio duomeny perdavimo saranka ir
konfigliravimas

Norint uztikrinti veiksmingg belaidj duomeny perdavimg, ,Precision-1Q" turi bati tinkamai nustatyta ir
sukonfigaruota, kad baty renkami atitinkami perduodami duomenys. Siame skyriuje aprasoma, kaip
nustatyti ir konfighruoti displéjy belaidziam duomeny perdavimui.

~FarmStream” prijungiama prie transporto priemonés CAN ir leidZia perduoti produktyvumo duomenis,
pavyzdZiui, kai masina dirba arba yra sustabdyta, j , Trimble Ag Software” programine jrangg, taip pat
realiuoju laiku pateikia informacijg apie transporto priemonés buvimo vietg ir basena.

Daugiau informacijos apie ,FarmStream” ir jos palyginima su , Trimble Ag” tradiciniu telematikos sprendimu
rasite Cia:

https://agriculture.trimble.com/software/farmstream-faq/

Taip pat , Trimble Ag Software" programiné jranga turéty bati sukonfiglruota taip, kad priimty duomeny
perdavima i$ ,Precision-1Q". Informacijos apie , Trimble Ag Software” programine jrangg rasite toliau
nurodytose svetainése:

» Bendroji informacija apie tai, kaip nustatyti ir konfigtruoti ,Trimble Ag Software” programine jranga:
https://agriculture.trimble.com/software/support/how-to-central/

» Naujos transporto priemonés nustatymo instrukcijos:
https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#CreatingANewVehicle

» Transporto priemonés prijungimo licencijos priskyrimo instrukcijos:
https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#AssigningVehicleLicense

Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad nustatytuméte ir sukonfigGruotumeéte ,Precision-1Q" belaidZziam
duomeny perdavimui naudojant ,,FarmStream®:

,FarmStream” nuostaty konfigtiravimas

PASTABA - Kortelé ,Productivity” (Produktyvumas) matoma tik tada, jei jjungta funkcija Enable
Operators (Jjungti operatorius). Si funkcija pasiekiama pradzios ekrane baksteléjus Settings
(Nuostatos) ir pasirinkus Operators and Passwords (Operatoriai ir slaptazodziai).

Noredami naudoti ,Utilization” programg ir ,FarmStream Fleet” ataskaitas displéjuje su ,Precision-1Q” lauko
programa, pirmiausia turite nustatyti ribas ,Precision-1Q" programoje.

Transporto priemoniy ir padargy slenksCiy nustatymas ,FarmStream” ataskaitoms teikti

Atidare ,Precision-1Q", galite nustatyti padargy ir transporto priemoniy naudojimo programos nuostatas,
kad naudojimo duomenys ,FarmStream Fleet” baty rodomi taip, kaip norite.
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Duomeny perdavimas

1. ,Precision-1Q" pagrindiniame ekrane bakstelékite iSklotine Vehicle (Transporto priemoné), kad
nustatytumete transporto priemonés nuostatas. Tada bakstelékite kortele Procutivity (Produktyvumas).

Korteléje ,,Productivity” (Produktyvumas) nustatykite maksimalaus transporto priemonés judéjimo
greicio ribg programai , Utilization". Kiekvieng kartg, kai transporto priemoné virsija 5] maksimaly
judéjimo greitj, praneSama apie greicio virsijima. Jei iSjungsite maksimaly judéjimo greitj, tai reiskia, kad

~FarmStream Fleet” sistemoje transporto priemonei nebus naudojama greicio virsijimo bdsena.

2. Noréedami nustatyti maksimalaus judéjimo greicio parinktj, bakstelékite Maximum Moving Speed
(Maksimalus judéjimo greitis). Pasirinkite maksimaly transporto priemonés judéjimo greitj ir bakstelékite
Zalig Zymés mygtuka. Taip pat galite pasirinkti rodyti greitj imperiniais arba metriniais vienetais. Dialogo
lange pazymimas leistino judéjimo greicio, kurj galima pasirinkti, diapazonas:

Maximum Moving Speed

Enter a value between 0.00 and 90.00 mph

mph

14.98

Units

X,

3. Bakstelékite kortele Summary (Santrauka) ir iSsaugokite pakeitimus.

4, Grjzkite j ,Precision-1Q" pagrindinj ekrang ir bakstelékite iSklotine Implement (Padargas), kad
nustatytumeéte ,Utilization” programos padargo ribas. Tada bakstelékite kortele Procutivity
(Produktyvumas).

Jei operatorius virsija funkcinj greitj, jis gali paZeisti padargg, transporto priemone, pasélius arba lauka.
Displéjus gali siysti informacijg apie padargo bakle j ,FarmStream Fleet” programa, esancig , Trimble Ag
Software” programinés jrangos sprendime.

PASTABA - Kortelé ,Productivity” (Produktyvumas) matoma tik tada, jei jjungta funkcija ,,Enable
Operators” (Jjungti operatorius). Si funkcija pasiekiama pradzios ekrane baksteléjus ,Settings"
(Nuostatos) ir pasirinkus ,Operators and Passwords” (Operatoriai ir slaptazodziai).

Sios nuostatos lemia, kokia informacija apie padarga i3 naudojimo programos siunc¢iama j ,FarmStream
Fleet".

5. Noredami nustatyti maksimaly transportavimo greitj, bakstelékite Maximum Transport Speed
(Maksimalus transportavimo greitis) ir jveskite nurodyto intervalo verte. Jei reikia, pasirinkite vienetus.
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Bakstelékite Zalig varnele, kad iSsaugotuméte.

Maximum Transport Speed

Enter a value between 0.00 and 90.00 mph
mph
12.54

Units

X,

6. Bakstelékite Maximum Operating Speed (Maksimalus darbo greitis) ir Stopped To Delayed Timeout
(Sustabdyta iki atidéto laiko), kad nustatytuméte Siy dviejy parametry vertes ir (arba) pasirinktumete
vienetus. Bakstelékite Zalig varnele, kad iSsaugotuméte.

7. Bakstelékite kortele Summary (Santrauka) ir iSsaugokite pakeitimus.

Toliau pateiktoje lenteléje aprasytos jvairios nuostaty parinktys:

Nuostata Aprasas

Maksimalus Funkcinio greicio apribojimas, taikomas gabenant padargg. Galima pasirinkti Sias parinktis:
transporto greitis On (Jjungta) arba Off (ISjungta) ir greicio skaitine verte.

Maximum Transport Speed (Maksimalus transporto greitis) naudojamas nustatyti, kada
transporto priemoné pereina j greicio virSijimo bdsena. Nustatant §j greitj bus naudojamas
maziausiasis iS maksimalaus transporto ir maksimalaus judéjimo greicio dydis; maksimalus
judéjimo greitis konfigdruojamas transporto priemonés sarankoje (korteléje ,Productivity”
(Produktyvumas).

Jei maksimalus transporto greitis iSjungtas, greicio virsijimo ribai nustatyti naudojamas
transporto priemonés maksimalus judéjimo greitis (jei maksimalus judéjimo greitis jjungtas).

Maksimalus darbo Padargo funkcinio greicio riba, kai jjungtas veikimo zonos fiksavimas. Galima pasirinkti Sias
greitis parinktis: On (Jjungta) arba Off (ISjungta) ir greicio skaitine verte.

Maximum Operating Speed (Maksimalus darbo greitis) naudojamas nustatyti, kada transporto
priemoné pereina j skubéjimo bidsena.

Sustabdyta iki Laikas, kurj transporto priemoneé gali bati pristabdyta, kad baty laikoma atidéta. Galima
atidéto laiko nustatyti parinktj On (jjungta) arba Off (iSjungta).

Stopped To Delayed Timeout (Sustabdyta iki atidéto laiko) - tai laikas nuo transporto
priemonés peréjimo j bdseng ,sustabdyta”, po kurio ji bus laikoma ,atidéta” (o operatoriaus
gali bati papraSyta pasirinkti atidéjimo priezast;j).
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Operatoriaus nustatymas ,FarmStream” ataskaitoms teikti

PASTABA - Kad ,FarmStream” veikty, turi bati jjungta funkcija Enable Operators (Jjungti
operatorius). Si funkcija pasiekiama pradZios ekrane baksteléjus Settings (Nuostatos) ir pasirinkus
Operators and Passwords (Operatoriai ir slaptazodZziai) arba jjungus operatorius is , Trimble Ag
Software” programinés jrangos naudojant jjungimo parinktj People = Contacts = Manage =
Operator Display Sign In (Zmonés = Kontaktai = Tvarkyti = Operatoriaus displéjaus
prisijungimas).

Norint paleisti ,Utilization" arba ,,FarmStream” programa, nebttina prisijungti kaip operatoriui, taciau jei
norite matyti operatoriaus informacijg programoije, turite prisijungti.

Noredami nustatyti operatoriaus informacija, jjunkite displéjy. Turétumete matyti programg ,Operator®.
Bakstelékite programos Operator piktogramg, kad jg paleistuméte.

Operatoriai gali bati sukurti , Trimble Ag Software" programinés jrangos Fleet (Parkas) arba Farm =
Contacts (Ukis = Kontaktiniai duomenys) puslapyje. Visi displéjuje rodomos organizacijos operatoriai
automatiskai siunciami j displéjy, kai jis turi rysj. Jei puslapyje ,Fleet” (Parkas) keiCiami operatoriai, visi
pakeitimai bus matomi programoje ,Operator”, kai programa bus iSjungta ir paleista i$ naujo arba kai
displéjus bus perkrautas.

Operatoriai taip pat gali bati kuriami vieto mastu, displéjuje, taciau jie nebus siunciamij ,Trimble Ag
Software” programine jrangg, kad baty matomi puslapyje ,Fleet” (Parkas), nebent baty jjungta funkcija
,AutoSync”. Sie vietiniai operatoriai nebus rodomi programélés ,Operator” meniu.

1. Prisijunkite prie programeélés ,Operator”, kad galétumeéte stebéti, kas naudojasi transporto priemone, ir
teikti ataskaitas programeléje ,Utilization" ir ,FarmStream®.

2. Noredami prisijungti, jveskite arba nuskaitykite operatoriaus PIN koda.

Prisijungus bus jraSoma operatoriaus informacija ir visi naudojimo duomenys.

Operatoriaus jjungimas ,,FarmStream” ataskaitoms teikti

PASTABA - Norint, kad ,FarmStream" veikty, reikia jjungti operatorius. Daugiau informacijos apie tai,
kaip nustatyti ,FarmStream” programine jrangg ir displéjy, rasite ,FarmStream"” vadove Cia:
http://agriculture.trimble.com/software/farmstream-setup/

Jei norite matyti operatoriaus informacijg , Trimble Ag Software" programinéje jrangoje kaip duomeny
perdavimo dalj, turi bati jjungtas operatorius, kad baty galima naudoti ,Precision-1Q", o nuostata ,,Enable
Operators” (Jjungti operatorius) turi bati aktyvi.

ISsamesneés informacijos apie operatoriy valdymg naudojant , Trimble Ag” programine jranga rasite
svetainéje:

https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#OperatorsScreen

Prisijungus bus jraSoma operatoriaus informacija ir visi naudojimo duomenys.
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Duomeny perdavimas belaidziu rysSiu

Sukonfigtravus ,Precision-1Q“, surinkti ,FarmStream” naudojimo duomenys j ,Trimble Ag" programine
jranga siunciami kas kelias sekundes. Kai jeinate j paleidimo ekrang, kad atliktuméte uzduotj, ,Precision-1Q"
pradeda jrasinéti naudojimo duomenis ir juos galima siysti.

ISsamesnés informacijos apie tai, kg daryti su , Trimble Ag" programinei jrangai siunciamais naudojimo
duomenimis, rasite svetainéje:

https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#Utilization

Duomeny perdavimas belaidziu rysiu j displéjy naudojant
,1rimble Ag Desktop Software” programine jranga

PASTABA - Displéjams, kuriuose naudojama ,Precision-1Q" programinés jrangos versija yra Zzemesné
nei 6.xx.

ISsamesnés informacijos apie tai, kaip pasiekti perkeltus failus , Trimble Ag Software” programinéje jrangoje,
rasite cia:
https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#DownloadingandUploadingFiles

Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad j displéjy jkeltuméte duomenis naudodami darbalaukio programine
jranga:
1. Eikite j darbalaukio programinés jrangos kortele Online (Internetu) ir prisijunkite naudodami ,Trimble

Ag Software” programinés jrangos naudotojo vardg ir slaptazodij. Jei taikoma, pasirinkite organizacija, su
kuria dirbate.

2. Spustelékite Send Resources (Siysti iSteklius).

Mygtuku ,Send Resources” (Siysti iSteklius) nurodykite duomenis, kuriuos norite jkelti j , Trimble Ag
Software” programinés jrangos serverj, kad juos baty galima atsisiysti j displéjuy.

3. Korteléje Farms/Fields (Ukiai / laukai) pasirinkite Clients/Farms/Fields (Klientai / Gkiai / laukai), kuriuos
norite jkelti.

4. Korteléje Inputs (Jvestys) pasirinkite jkeliamas Machines/People/Supplies (Masinos / Zzmonés /
atsargos).

Pasirinkite siunciamus Job Types (Uzduociy tipai).
Pasirinkite kortele Options (Parinktys), jei norite siysti lauko ribas ir (arba) navigacijos linijas.

Spusteléekite OK (Gerai).

© N o wu

Pasirinkite Trimble Display(s) (, Trimble” displéjy (-us), j kurj (-iuos) norite jkelti iSteklius, ir spustelékite
OK (Gerai).

9. Pasirinkti iStekliai jtraukiami j jasy pasirinkty mobiliyjy jrenginiy aplankg , Outbox” (Siunciamieji).
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Kai tik programiné jranga susisiekia su , Trimble Ag Software” serveriu, duomenys jkeliami ir perkeliami j
jrenginio ,Inbox" (Gautuosius) bei ten lieka tol, kol displéjus atsisiys iSteklius.

Duomeny perdavimas rankiniu bidu

~Precision-1Q" palaiko duomeny perdavimg naudojant USB jrenginj (dar vadinama atmintuku). Norédami
rankiniu badu perkelti duomenis, turite j vieng i$ displéjuje esanciy USB prievady jkisti USB atmintukg ir
pasirinkti failus, kuriuos norite perkelti.

Norédami perkelti duomenis rankiniu badu, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. ]vieng S displéjuje esanciy USB prievady jkiSkite USB atmintuka.

2. ,Precision-1Q" pagrindiniame ekrane bakstelékite mygtukg Data Transfer (Duomeny perdavimas), kad
baty rodomas duomeny perdavimo ekranas.

3. Pasirinkite duomeny perdavimo veiksma.

e USB VDB perdavimas

e Duomeny perdavimas tarp ,Precision-1Q" displéjy

» ,Precision-1Q" istekliy eksportavimas j USB atmintuka

 |Stekliy importavimas j ,Precision-1Q" displéjy
4. Baige duomeny perdavimg, galite iStraukti USB atmintukg i$ displéjaus.
Taip pat Zr.:

Palaikomos duomeny perdavimo funkcijos

~Precision-1Q" iStekliaus pasalinimas

USB VDB perdavimas

Perduodant duomenis, j iSsaugotas transporto priemones nejtraukiamas ,Autopilot™" transporto priemonés
konfigaracijos failas (.vdb). Norédami perkelti Siuos konfigdracijos duomenis, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1. Prijunkite neSiojamgajj kompiuterj su ,,Autopilot Toolbox" programine jranga prie ,NavController”
nuosekliojo prievado, kuriame yra norimas transporto priemonés konfigracijos failas.

2. Naudodami ,Autopilot Toolbox" iSsaugokite konfiglracijos (. cfg) failg neSiojamajame kompiuteryje.

3. Perkelkite iSsaugota konfigaracijos failg iS neSiojamojo kompiuterio j USB atmintuka aplanke
AgData/Profiles.

4. |sitikinkite, kad atidaryta programa ,Precision-1Q"“.
5. | displéjaus USB lizdg jkiSkite USB atmintukg su konfigdracijos failu.

6. Prie ,micro USB" adapterio kabelio prijunkite USB atmintukg su konfigaracijos failu.
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Duomeny perdavimas tarp , Precision-1Q" displéjy

IStekliy kopijavimas iS , Precision-1Q" displéjaus j USB jrenginj, kad baty galima naudoti kitame ,,Precision-1Q"
displéjuje:

1.

jkiskite USB atmintukga j displéju.

2. Pradzios ekrane bakstelekite Data Transfer (Duomeny perdavimas), kad atsidarytumeéte ekrang ,Data

Transfer” (Duomeny perdavimas).

Duomeny perdavimo ekrane jsitikinkite, kad nepasirinkta parinktis Show All USB Files (Rodyti visus
USB failus).

[0 Rodyti visus USB failus

Pasirinkite aplankus arba iSteklius, kuriuos norite kopijuoti, ir bakstelékite mygtuka Cop (Kopijuoti).

PASTABA - Kai kuriuos ,AgGPS" iSteklius gali nuskaityti ,AgData". Jei turite ,AgGPS" failg su
atpazjstamais istekliais (pvz., Field (Laukas) USB atmintuko Sakniniame lygyje, jis bus rodomas kartu su
~AgData" istekliais ir gali bati nukopijuotas tiesiai j displéjy.

.Precision-1Q" istekliy eksportavimas j USB atmintukg

Norédami konvertuoti ir kopijuoti iSteklius iS , Precision-1Q" displéjaus j USB jrenginj, kad galétuméte naudoti
kitame displéjuje arba , Trimble Ag Software” programinéje jrangoje:

1.

Duomeny perdavimo ekrane jsitikinkite, kad pasirinkta parinktis Show All USB Files (Rodyti visus USB
failus).

USB atmintuko skydelyje eikite j vieta, j kurig norite nukopijuoti konvertuotus failus.

PASTABA - Vieta rinkités atsargiai. Kai kuriuose USB atmintukuose gali bati daugybe faily ir
aplankuy. Jsitikinkite, kad Zinote, kurioje vietoje turi bati konvertuotas ,Precision-1Q".

Vidiniame (displéjaus) lange nueikite iki aplanky ir iStekliy, kuriuos norite konvertuoti, ir juos pasirinkite.
Bakstelékite mygtuka Copy (Kopijuoti). ISSokanciame lange ,Copy As” (Kopijuoti kaip) pasirinkite
duomeny tipg (AgData, AgGPS, ISOXML).
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Copy A

TXAGFXGH
FmX AR

RO ML
CAMCEL

PASTABA - Ne visus ,Precision-1Q" iSteklius galima konvertuoti. Apie tuos isteklius, kuriy negalima
konvertuoti, bus rodomas jspéjamasis pranesimas.
4. IStekliai bus konvertuoti j atitinkamg formatg ir nukopijuoti j USB atmintuka. Jei iSteklius i§ ,Precision-1Q"
perduodate j USB atmintuka, konvertuoti iStekliai bus rodomi aplanke Output_AgGPS, Output_AgData

arba Output_ISOXML, priklausomai nuo to, kokio tipo failg norite perduoti. Turétuméte turéti galimybe
importuoti Siuos isteklius j ,FmX+“ arba , Trimble Ag Software” programas.

Jei eksportuojate duomenis, skirtus naudoti ,AgGPS" palaikomame displéjuje,
pirmiausia turite perkelti konvertuota ,AgGPS" aplanka iS aplanko ,,Output_AgGPS" j pagrindinj
USB atmintuko lygj, kad jis baty atpazintas displéjuje.

IStekliy importavimas j , Precision-1Q” displéjy
~Precision-1Q" gali atpazinti ir ,AgData", ir ,AgGPS" duomeny tipus USB atmintuke. Jei norite importuoti Siuos
iSteklius i$ USB atmintuko j ,Precision-1Q" displéjy:

1. Duomeny perdavimo ekrane pasirinkite aplankus arba iSteklius, kuriuos norite kopijuoti.

PASTABA - Norint importuoti ,AgGPS" duomenis, parinkties ,Show All Files” (Rodyti visus failus)
pasirinkti nereikia. Sie duomenys rodomi po profilio pasirinkimu.

2. Bakstelékite Copy (Kopijuoti).

3. Bakstelékite OK (Gerai) iSSokanciame patvirtinimo lange.

Palaikomos duomeny perdavimo funkcijos

Ne visus iStekliy tipus galima rankiniu badu kitais formatais (AgGPS, ISOXML) perkelti j ,Precision-1Q" ir i$ jo.
Toliau pateiktoje lenteléje nurodytos funkcijos ir formatai, kuriuos palaiko , Precision-IQ”“ duomeny

perdavimo paslauga.
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IS ,Precision-1Q" j:

USB

Profilis (AgData)

USB (AgGPS) ISOXML

Transporto
priemonés

v

Padargai

MedzZiagos

<
<

Laukai

Navigacijos linijos

UZduotys

Naudotojai

Diagnostika

Ekrano kopijos

Receptai

Taskas / linija /
plotas

NIFSEN PRSP PN PN PN

~Precision-1Q" iStekliaus pasalinimas

PASTABA - IS displéjaus arba USB atmintuko galima istrinti tik ,Precision-1Q" aplankus ir iSteklius
(~AgData").
Duomeny perkélimo ekrane galite iStrinti konfigGracijos failus i$ ,Precision-1Q" arba USB atmintuko.

1. Ekrane ,Data Transfer” (Duomeny perdavimas) bakstelékite virSutiniame kairiajame ekrano kampe
esantj veiksmg Delete (IStrinti).

< Duomeng perdavimas

< Perduoti

B Trinti

PASTABA - Pagal numatytgsias nuostatas pasirinktas veiksmas , Transfer” (Perduoti). Kai
bakstelesite ,Delete” (IStrinti), mygtukas ,Copy” (Kopijuoti) bus automatiSkai atnaujintas j ,,Delete”
(IStrinti).

2. ISskleiskite arba iSpléskite aplankus, kuriuose yra iStekliai, kuriuos norite iStrinti, ir juos pasirinkite.
(I15teklius galite pasirinkti iS ,Precision-1Q" displéjaus, USB atmintuko, bet ne i3 abiejy vienu metu.)

3. Ekrano apacioje palieskite mygtukg Delete (Trinti).
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Pagalbiniai priedai

GFX/XCN displéjai su atitinkamomis jungtimis palaiko papildomus priedus, pavyzdziui, iSorines
kameras. Siuos jrenginius galima jsigyti per ,Precision-1Q".
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ISorineé kamera

GFX/XCN displéjai su atitinkama jungtimi palaiko iSorines kameras (PAL ir NTSC formatuy).

Pagalbiniai priedai

NTSC - Nacionalinis televizijos standarty komitetas, naudojamas Siaurés Amerikoje.

PAL - Europoje ir Azijoje naudojamas standartinis analoginio vaizdo standartas.

Jungtis | Funkcija
1 Pagalbinés jungtys (radarams, jrankiy jungikliams, ,FarmStream”, kameroms ir t. t.). Priklausomai nuo GFX/XCN
modelio, Sios jungtys gali bati raudonos, juodos arba melynos spalvos:
Pastaba. 7 coliy displejuje yra tik viena pagalbiné jungtis.
Zr. toliau pateikta lentele, kurioje rasite jusy modeliui reikalingg kabelj.
2 Maitinimo jvestis
3 Prijungiama prie GNSS imtuvo
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Kabeliai
GFX-350/750 ir XCN-750/1050 displéjai GFX-1060/1260 ir XCN-1060/1260 displéjai
114078 121907
Kabeliy komplektas, GFX-350/750/XCN-750/1050, Kabeliy komplektas, GFX/XCN, bazinis kabelis,
ISplétimo prievadas ,Multi“, skaitm. jv. / iSv., RS232, iSplétimo prievadas I, CAN, skaitm. jv. / iSv.,
analogine ,AgCam”, 2,5m analogine ,AgCam”, 2,5m

GFX/XCN displéjai palaiko jvairias treciyjy Saliy kameras, pvz., toliau pavaizduotg ,Dakota Micro AgCam”,
naudojant atitinkama kabelj:
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